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KMBEHKO VHHa AnekcaHApOBHa,

cTa.]Jawwmii npenogaeaTenb Ka(|)ea,]abl 1°\]30(|)eccvolE[anbHOro aHrmiicbroro sa3sika OAeCCKOro HauH[OHa/lbHOro MOPCKOro
yHuBepcuTeTa; yn. MeuHunkosa, 34, r. Ogecca, 65029, YkpanHa; ten. : +38 093 7937627,

e-mail: innakivenko@yandex.ru; ORCID ID: 0000-0003-2044-5456

MNEP®OPMATUBHASA MAPAANTMA BbICKA3bIBAHWI BENATOOAPHOCTW
(HA MATEPUWAJIE AHT TOA3BbIYHOIO JINTEPATYPHOIO ANCKYPCA)

AHHOTauus. Llenb HacTosWel cTaTbm — onucaTb NeptiopMaTUBHYIO NapagurMy BbiCKasblBaHWi 61arogapHoOCTV B aH-
rN0A3bIYHOM NNTEPaTYpPHOM auckypce. OBbeKT MCCnefoBaHNs — aHII0NA3bIYHbIA NNTEPATYPHbIA M306PaXKEHHBIA AUCKYPC.
NaegmeTn3yyYeHNs — peyeBoli akT 6/1arogapHoCTU. Pe3ynbTaToM3a60Thl CTa/l aHaN3 MOHATMA «NepdopMaTuB» 1 BbisiB/le-
HUe CBOMCTB Mep(hopMaTUBHbIX BbICKa3biBaHMIA. KpOMe TOro, onncaHbl MOHATUS «CEMAHTU4ECKUiA NepdopMaTiiB» 1 «KOMMY-
HUKATMBHO-CEMaHTNYeCKas rpynna». CocTaB/eHa KOMMYHUKATUBHO-CEMAHTUYECKas TPYnna aHT/10513bI4HbIX BbICKA3blBaHNI,
06beANHEHHBIX MHTEHLMOHANbHBIM 3HAYEHEM U UNNOKYTUBHOW (yHKLWel 6narofapHoCTH, OnmncaHbl MOLENN UX peannsauum
B peun. AudhepeHLpoBaHbl MOHATUSA SKCMIMLMTHOTO M UMIAIMLMTHOIO nepdopMaTtrBoB. Bce nepeuncieHHble TEpMUHbI pac-
CMOTPEHbI NMPUMEHNUTENbHO K PEYEBOMY akTy 61arofapHOCTy.

BbiBofbl. PeueBoii akT 61arofapHOCT CneayeT cumTaTb nepdopMaTUBHBIM PeYeBbIM akTOM. POpMYy bl €0 BbIPaXKEHNS:
I thank you, T”ank you, Thanks. T”ank you n Thanks sBAStOTCS HeNOSHbIMK 3NUNTUYECKUMU NPELIOXKEHUAMU C 3a-
KOHOMEpPHBIM OTCYTCTBMEM [EAKTUYECKUX aKTaHTOB, YTO ABNAETCA XapakTepHbIM ANs YCTHOW pa3roBOpHON peun. Opyrue
Crnocobbl BbIpaXXeHUs 61arofapHoCT 06pasyoT KOMMYHMKaTUBHO-CEMAHTMYECKYIO FPYNMY, BKIOYAIOWYHO Kak MpsAMble, TakK
1 KOCBEHHbIE KOHBEHLMOHa/IbHbIE CEMaHTUYeCKVe NepiopmMaTuBbl 651arofjapHOCTU, MHTEHLMA KOTOPbIX IErKO NMPOYMNTbIBAETCS
afpecaToM B ONpeAeNéHHbIX IKCTPa/IMHIBabHbIX 06CTOATENLCTBAX.

MpaKTnyeckoe NPUMeHeHWe Pe3ynbTaToB WUCCMe0BaHNA OMpefenseTcs BO3MOXHOCTbIO UCMOMb30BaHUA TEOPETUYECKMX
MONOXEHWA NPOBEAEHHOIO WCCNefOBaHNS B Kypcax NeKUUiA U Ha CeMuHapaX, MOCBALLEHHLIX Npo6aemMam Teopun peyeBbiX
aKToB.

KntoueBble €ioBa: NephopmMaTuB, CeMaHTUYeCKMIA NepdopMaTB, peyeBoii akT, 651arogapHoCTb, KOMMYHUKATUBHO-CEMaH-
TUYeckas rpynna.
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MNMocTaHOBKa MpobnemMbl. HeCMOTPS Ha TO, YTO peyeBoli akT 61aro4apHOCTM He pa3 OKasbiBancsa B (ho-
Kyce BHUMaHus nuHremctoB (K. Aiimep 1996; 3. b. AgamakoBa 2005; T. B. JlapuHa 2009; C. B. CkoBo-
poamHa 2004; X. A. TaryHosa 2002; /1. B. Llypukosa 2008, 2009), ao cux nop oTCyTCTBYET OnuMcaHue
nepdopMaTMBHOIO XapaKTepa peyeBbiX (OpMys, 00beANHEHHBIX MHTEHLMOHAIbHLIM 3HAYEHNEM U UINOKY-
TUBHOW (PyHKLMeli 61arofapHOCTW, YTO 00yC/aBIMBAET aKTyanbHOCTb AaHHOTO MCCNEeA0BaHUSA, NOCBALLEH-
HOro nepgopMaTVBHOMY acrnekTy peyeBoro akta 6/1arofapHoCTy.

PaccmoTpeHne npobriembl B npowsioM. C MOMEHTa BO3HUKHOBEHWA TEOPUM pPeYeBbIX akKTOB (fanee
TPA) 06BbEKTOM MCCNeA0BaHWA CTa/l CBOMCTBA rNaronoB, 0603HaYaloLWMX TO UM UHOE PeYEBOE AENCTBME.
Takue rnaronbl NOAyYMnn HassaHue nepopmaTuBHbix (KO. . AnpecsH 1986; B. B. borgaHoB 1985;
k. OctrH 1986; A. A. PomaHoB 1984; W. . Cycos 1980; E. B. MNagyyesa 1985; IN. Koyn 1982; Ox.
Cépnb 1989 v ap.), a nephopmaTmBamy 6blM Ha3BaHbl BbICKa3blBaHUSA, COLepXaLLMe 3TV FNarofbl.

MocTaHOBKa 33ga4 M BbIbOp MaTepuasia uccnefoBaHUsA. O6bLEKTOM HALLero WUCCNefoBaHWUs CIYXUT
aHIN0A3bIYHbIA NNTEPATYPHbIA N300PaXKEHHBIA AMCKYPC, NPeaMeTOM — peyeBoit akT (ganee PA) Gnaro-
fapHocTu. MepopmaTuBHbIA XapakTep nccinegyemoro PA onpefensetcs ero npemmyLLecTBeHHbIM (popMy-
NMPOBaHMEM C MOMOLL;bH SKCM/IMLMTHOIO NeptopMaTuBHOro rnarona to thank.

Llenb fjaHHOW cTaTbl — onucaTb NepopMaTUBHYHO NapagurMy aHrMnCcK1X BbiCKasblBaHWA 6narogap-
HOCTW. B cTaTbe pellaich Takue 3afaqu:

MpoaHan3npPOBaHO MOHATUE «MEePPOPMATMB» 1 OMUCaHbI €0 CBOMNCTBA;

ONucaHbl MOHATUS «CEMAHTUYECHIA NepdhopMaTNB» N «KOMMYHWUKATUBHO-CEMaHTMYECKas Tpynna»;

PacCMOTPEHbI YKa3aHHbIe Bbille MOHATUS MPUMEHUTENBHO K PA 6narogapHocTy;

onucaHbl aHINACKUE MOLENN BbIPAXXEHUSA CEMaHTUYeCKUX nepthopmaTuBoB 61arofapHoCcTy;

BbISIB/IEHbI PA3/INYUUSA MEXAY NOHATUAMU SKCNUUMTHBIA / UMNAULMTHBIA NepdopmaTus;

nccnenoBaHa KoMYeCTBEHHAsA MNpefCcTaBNeHHOCTb NepdopMaTuBHLIX opMyn PA 6narogapHocTi B
aHrN053bIY4HOM XY[0XXECTBEHHOM JUCKYpCe.

Matepuranom uccneaoBaHus nocny>xmnm 1200 BbicKasbiBaHUIA 6/1arofapHoCTH, 0To6paHHbIX M3 30 co-
BPEMEHHBIX XY[0XECTBEHHbIX aHT/10A3bI4HbIX NPON3BESEHWIA.

MoHaTMe nepchopmaTumB (0T aHrn, to perform — BbIMOMHATb, MCMONHATL) BBeAEHO K. OCTUHOM,
ocHoBaTenem TPA. Tog nepopmaTtMBoM SIMHIBUCT MOApa3yMeBaeT BbICKa3blBaHWE, KOTOPOE B onpefe-
NEHHOM CMbICNe «OcyLlecTBAseT aelicteue» [4, ¢. 37]. H. O. ApyTioHoBa AaéT crnefytolee onpegene-
HUE JaHHOMY MOHATUIO: «[lepopmaTB — 3TO BbICKa3blBaHME, 3KBUBA/IEHTHOE AENCTBUIO, MOCTYNKY» [2,
c. 372]. E. A. CenmBaHOBa CUMTaeT, YTO «nephopmaTMBHOE NPEeASIOKEHNE — 3TO BbICKa3blBaHWE B MNPO-
Lilecce OCYLLECTB/IEHUS AeACTBMA, BBOASALLEE NCTUHHYIO NPOMO3NLMIO, KOTOPas COOTBETCTBYET AENCTBUAM U
HaMepeHusM roeopsllero» [6, ¢. 460]. Mbl npucoegmHaemMcs K gedmHnumn E. A. CennBaHOBOW, T. K. OHa
ABNAETCA Hanbonee MOJHON.

CnepoBaTesbHO, NepopmMaTB — 3TO BbICKa3blBaHWE, NPOU3HECEHWE KOTOPOro 03Ha4aeT OAHOBPEMEH-
HOe COBepLUEHME AeACTBMSA, UM Ha3biBaeMOro. BbiCKasbiBaHMS-feiicTBUS BomaowaT PA B nparmatuue-
CKMX KOOpPAMHATax HernocpeacTBEHHOrO OOLWEHNs «i — Tbl — 34eCb — ceivac», Hanpumep: MpuBeT-
CTBY!0 Bac, [Npowy npowenuns, bnarogapto sac v np. [5, ¢. 124]. OHU MMEIOT psg OnpesenéHHbIX CBOMCTB:

9KBMAKLNOHA/ILHOCTb, T. €. PABHO3HAYHOCTb JeNCTBUIO;

HeBepUPULMPYEMOCTb, T. €. HEMPUIOXMUMOCTb K NepdopmMaTBaM KPpUTEPUS UCTUHHOCTU / NIOXHOCTY,
T. K. NephopmMaTuUBHOE BbICKa3blBaHNE UCTUHHO B CUY CAMOr0 ero Npou3HECEeHUS;

aBTOPe(EPEHTHOCTb, T. €. O[JHOBPEMEHHOCTb (haKTa A3blka / peun v (hakTa AeiiCTBMTENbHOCTN — pe-
a/TbHOr0 AelCTBUSA, U3MEHSIOLLErO OTHOLLEHUS B MUPE;

aBTOHOMWHATUBHOCTb, T. €. Ha3blBaHWe CaMOro cebs — 0COO6EHHO B NPAMbIX PA;

3KBMTEMNOPaIbHOCTb, T. €. COBMAafeHNe BPEMEHW NepdoOPMaTUBHOIO rnarofia ¢ MOMEHTOM peuu;

KOMMNETEHTHOCTb, T. €. Ha/IMYMe NOMHOMOUUIA Y FrOBOPSLLErO;

onpefenéHHas NeKcuyeckas U rpammatmyeckas BblpaXXeHHOCTb, T. €. NepdopMaTuBHbLINA rnaron fof-
XKEH ObITb B NEPBOM /IULE eAMHCTBEHHOIO YMC/A HACTOSLLEr0 BPEMEHM, MEPBbIA aKTAHT — BbIPaXXaTbCH
[EeNKTUYECKUM 3/1IEMEHTOM NEPBOro NNLA eAMHCTBEHHOIO YMCa;

nepopMaTNBHOE BbICKA3bIBaHWE HE MOXET ObITb OTPULLATENbHBIM, @ TAKXe He JOMYCKAaeT UCMO0/b30-
BaHUA MOfaSIbHbIX [1arojloB UK CNOB, CHUMAKOLMX «COBEpLLIaeMOoCTb» AeicTausa [3, ¢. 19].

Mepthopmatus, 06/1afatoLLMiA BCEMU NEPEYNCIEHHBIMW Bbille NPU3HAKaMy, MOXHO CUMTaTb UAeaIbHOM
(hopMOiA 3KCMAULUTHOIO NepPopMaTUBHOrO BbiCcKasbiBaHMS. Ho Takas hopma J0BO/LHO pPefiKo BCTpeyaeTcs
B pea/IbHOIN NpPaKTKe A3bIKOBOFO 06LeHMs. CyLlecTBYHOT TaK HasbliBaeMble rpaMMaTUYecKne 3KBUBa/IEH-
Thl nepopmatnsoB, HanpumMep: MNacca>kupbl Npurnawan Tca Ha nocagky (3 MU0 HaCTOALLEro BpeMeH
cTpagaTensHOro 3anora) wiv Bac npowalnT (3 MU0 HACTOSALLEr0 BPEMEHW felicTBMTENLHOrO 3anora) [1].

Mo HaweMy MHEHWH, BbipaXeHWe 61arofapHOCTW, Kak MpaBuio, MMeeT nepthopMaTMBHbIA XapakTep,
T. K. PA 6narogapHocTu opmynupyeTcs NperMyLLeCTBEHHO C MOMOLBIO rarona to thank, kotopblil oT-
HOCUTCA K rpynne 3KCNANMLUTHBIX nepdopmMaTuBHbIX rnaronos (k. OctuH, . Cépnb, H. . ®dopmaHoB-
ckas, KO. [. AnpecsH, M. A. TnoeuHckas, A. Bexxébuukas v gp.).

MepdopmaTmMBHas MapagurMa BbICKasblBaHWIA GnarogapHoOCTM obpa3oBaHa COOCTBEHHO Mepdopmartu-
BbIM BbipakeHueM | thank you, koTopoe nmeeT MecTo Bcero nuwb B 1 % hakTuyeckoro marepuana. Mpu-
BeJEM npumep ynoTpebneHns nosHom nepopMaTvBHOM (POPMbI BbIpaXKeHNa GnarogapHocTu: ek fenaet
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NpeanoXeHre 3aMyXHeil AHHET, HO OHa BbIHYXXJeHa OTKa3aTb eMy; AHHET O4YeHb TPOHYTa MOCTYMKOM
bxeka 1 UCKpPeHHe BnarofapHa emy:

He put his hand into his pocket, and brought out a small, rather worn red leather box, handed it to
her. «This is for you.»

She opened it and gasped when she saw the diamond ring nestled on the black velvet. «Jack, | cant
take this! I cant get engaged to you, and you know that. But I'm very moved, and | thank you for
offering this to me”» [9, c. 376].

3HaunTenbHO Yale ynotpebnstoTea ¢opmel Thank you u Thanks, koTopeie coctasnstoT 36.5 % u
49.2 % Bceli BbIOOPKM COOTBETCTBEHHO. JlaHHble peyeBble DOPMY/bl BbIpaXKeHWs 61arofapHoOCTL ABASKOTCS
SNNUNTUPOBaHHBIMK, YTO cnegyeT u3 ux atmumonorun. CornacHo Online Etymology Dictionary, Bbicka-
3biBaHMe Thank you npoucxogut o T/ thank you, kotopoe ¢ 1400 rr. ynoTpebnseTcs Kak COKpalLéHHas
BEX/NMBas (hopma, NOTEPAB AeMKTMYeCKMiA akTaHT | [8].

BoipaxkeHne Thanks npovcxoguT ot ¢pasbl | give you thanks. C 1580-x rr. | give you thanks yno-
TpebnseTcs B COKpawéHHOW dopme — Thanks, T. e. gaHHOe BbICKa3blBaHWE TePSAeT [Ba AEAKTUYECKUX
akTaHTa (/, you) un npeaunkaTt (give), HO COXpaHseT MPOMO3NLMI0 MMEHHOI YacTu npeaunkaTa (thanks) [8].

CnegoBaTesbHO, ucnonb3oBaHme gopmyn Thank you n Thanks onpasgbiBaeT oTHeceHne PA 6narogap-
HOCTW K nepcopmaTtveam. [aHHble QOpPMY/bl ABASAIOTCA HEMOMHLIMU SM/IANTUHECKUMUN MPESJSIOKEHUAMU C
3aKOHOMEPHbLIM OTCYTCTBUEM AeiKkTnyeckux akTaHToB (I — B 060MXx Mogensx, you — B mMogenm Thanks)
n npegmkata (give — B mMogenn Thanks), 4uTo xapakTepHO A YCTHOW pasroBOpPHOA peun. BbipaxkeHus
Thank you n Thanks 3akpenneHbl B 06LLECTBEHHOM CO3HAHUU M UCMO/b3YKOTCA Kak LUTaMMbl BEX/IUBOWA
KOMMYHMKaLUW:

Dad dears his throat. «I’'m happy to announce that Loretta has agreed to be my wife!»

«Well, er, congratulations,» says Tom, shaking Dad’ hand. «Fantastic.»

Dad slaps Tom on the back. «Thankyou, my son» [16, ¢. 120] (6narogapHocTb 3a NO3ApaB/eHue).
«I’'m soproud ofyou.»

«Thanks, Mom» [15, c. 31] (6narogapHOCTb 3a NMOAAEPKKY).

OfHako, Hapsgy C UCTMHHO MepdopmaTuBHbIMK BbicKasbiBaHusmu Tuna (1) Thank you n Thanks cy-
LLEeCTBYIOT M Apyrue cnocobbl peanusauum 6narogapHocTu. Mo yTeepxaeHuo H. . ®dopmaHoBCcKoi, nep-
(hopMaTMBHbIN Farof-npeaukar, NOKUHYB arofibHy napagnrmy (A 6narofgapro, Thl 6narofapuilb, OH
onarogapuT, 6narogapun, 6narogapuna u T. 4.), BCTynaeT B HOBble MapagMrMmaTuyeckue CUCTEMHbIE OT-
HOLLEHMSA C rpynmnoil CUHOHUMUYHBIX, SKBMBANEHTHbIX BbiCKa3blBaHuii: bnarogapto, Cnacmbo, Xo4y no-
GnarofapnTb Bac U T. 4. B yHKUMOHaNbHbIX 3KBMBaneHTax Tuna Cnacnmbo HeT rpammatmyeckoro 1 imua
HacCTOALLEr0 BPEMEHMW, HO MPUCYTCTBYET CEMAHTUYECKWUIA TOBOPSILLMIA, CEMAaHTUYECKU A MOMEHT peun Kak
MPoeKLNs NMparMaTYecKMX KOOPAMHAT PEUEBOro akTa «i — Thl — 3[4eCb — Ceiiuac», M03TOMY UX MOXHO
Ha3BaTb CEMaHTWYeCK/MU nepdropmaTvsami [b, c. 132].

CemaHTUYecKMe NeppopMaTUBHbIE BbICKa3blBaHUSA, 00beANHEHHbIE OAHUM UHTEHLMOHA/IbHBIM 3HAYeHN-
eM U WINOKYTUBHOM thyHKUuwmein, H. N. dopmaHoBCKas 06beaUHAET B KOMMYHUKATWBHO-CEMaH T UYecKue
rpynnbl 1 BKAKOYAET B HUX MPSMbIE U KOCBEHHbIE KOHBEHLMOHAMbHbIE PA, KOTOpbIE, B CUY YaCTOTHOCTH
NX YNOTPe6/IeHNs B TUMMYHBIX CUTYaLUWsIX, 3aKPEMUINCH B 13bIKOBOM CO3HAHWU FOBOPALLMX U B UX KOMMY-
HWKaTWMBHOIM M MparMaTuyeckoii komneteHuun [5, ¢. 133].

B pycckoM fi3blKe KOMMYHUKAaTUBHO-CEMAHTUYECKME FPYNMbl C MHTEHUMOHA/IbHBIM 3HAYeHWEM U Uf-
NOKYTUBHOW (hyHKLUMER 61arofapHOCTU BK/OYAKOT CrefyroLive BbipakeHus: bnarogapto Bac / Tebsa (c
VHTEHCUMKaTopamu OT BCel AyLUK, CEepAeUHO, ropsayo, NOKOPHO (-Heiiwe) (ycTap.); Cnacnbo (c MHTeHCK-
(hnkaTopamu 60/bLLIOE, CepaedHoe)’, A Bam (Tak) bnarogapeH, A Bam (04eHb, Tak) npusHaTeneH', A xouy
BaC nobnarogapuTb (C MHTEHcM(UKaTopaMu OT BCeil Aylumn / BCEro cepaua, cepaedHo)', A xoTen(a) 6Gbl
Bac nobnarofapuTb (C Temu Xe MHTeHcMukaTopamu); PaspelwmnTe / Io3sonbTe nobnarofapuTb Bac (C
TEMU XKe UHTEHCU(MKaTopamu nepes rnaronom 6narogaputs); MpUMUTE MO (MCKPEHHIOK, CepeyHyto)
6narogapHocTb / NPU3HATENbHOCTL', MpPUHOLIY CBOK (MCKPEHHIOW, CepieyvHyto) 6narogapHocTb; HeT
C/I0B BbIpa3uTb MO GrarofapHocTb', Mos 61arofapHoCcTh He 3HaeT rpaHuL — u T. 4.

AHanornyHele aHrosA3blvHble BbickasbiBaHua | want / wish / would like to thank you, |1 owe a thank-
you, | dont know how to thank you, I cannot find the words to thank you, | can’t thank you enough.
Many thanks / My thanks, | appreciate, | am grateful / thankful / appreciative u t. g., no-sugumowmy,
MOXHO CYMTaTb (PYHKLMOHAMbHLIMW 3KBMBaNEHTaMu nepgopmaTmBHbIX BbickasbiBaHuii (1) Thank you /
Thanks, koTopble BXOAAT B KOMMYHUKATUBHO-CEMaHTMYECKYHO Tpynny 61arofapHoCcT U MMeoT nepdop-
MaTVBHbI/ XapakTep. [aHHble ceMaHTUYecKmne nepopmaTuBHbIE BbICKa3biBaHUA cocTasnstoT 13.3 % oTo-
6paHHOro (hakTUYeCKoOro mMarepuana.

Han6onee TMNM3MPOBaHHLIM CEMaHTUYECKMM MepthopMaTUBHbLIM 3KBUBANEHTOM 6/1arofapHoOCTU ABNS-
eTca KoHcTpykuma modal component + to-infinitive. B kauecTBe MOJa/IbHOTO KOMMOHEHTA BbICTYMAOT
rnaronsl to want / to wish, a Takke would, nocne koTopbix cnegyeT nepdopmaTuBHbIA rnaron to thank'.

«l want to thank Clifffor coming in tonight,» Marty said [13, c. 36].

«l wished also, Mr. Smithson, to thankyou ... for your offer ofassistance» [10, c. 137].

«]And I would like to thank Becky Bloomwood, whose brainchild this collaboration was» [12,
C. 294].
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[JeBepbaTmBHbI/ CMOCOB, KOTOPbIV CBS3aH C YNPeXAeHWeM 1 HadbiBaHMeM PA U fa/BHeWLLIMM pacnpo-
CTpaHEHMEM WHTEHLMOHANBHON M COBLITUAHO-NPOMO3ULMOHANBHON YacTW BbICKa3blBaHWs, MOXET Bblpa-
)KaTB PeTpoCneKTMBHbIA PA 6narogapHoctn 5, ¢. 135]. Mpueeaém npumep: AHHeT 61arofaput CBOHO
3HaKOMYI0 NOCne TOro, Kak Ta OKasasa el no6e3HOCTV pacckasaTB MHOMO MOIOXMUTENIBHOTO O HEl XXypHa-
NUCTY; AHHET He MpOCKIa CBOK 3HAKOMYHO 06 3TOM, XEHLLMHA Y3HA8T 06 3TOM XKecTe CMyCTs HEKOTOpOoe
BPEMSI, HO BCE paBHO 6narogapHa:

«He did 1" "ei"Biev Te ANeMe way. «He'8
doi”g ft piece, ft pi*ofiie of me ftftitftiip, foi. t"e Lo do” Sftrdftp TiTe8, ft*d e me~tio”ed ~e'd ("“tted to
poft. So ftgfti®, my thanks for toeingkind» \ (.

Ik, OCTVH _BblfienseT ewg Aga cnocoba Bblpa)KeHVIFI CEMaHTUYeCKUX NepthopMaTUBOB: CMELUAHHbIA W
JIlECKPUNTMBHBIA 7 , C. 76].

CMeLLaHHbIe BbICKA3bIBAHUA — 3T0 Te, KOTOPbIE HAMOMOBMHY ABAAKTCA NepopMaTUBHLIMK, Hamo-
NOBUHY — OnuMcaTeNBHbIMU. VX opmyny MOXHO NpeAcTaBUTM cregytowmm obpasom: Prm 0 &  adj.
OHKn cofepaT feMKTUYECKMA akTaHT 1 nua eguHCTBEHHOro yucna (7), rnaron-ceAsky to be B HacTos-
LLEM BPEMEHM U MMEHHYIO YacTW — MpuaaraTtenBHble ¢ CeMaHTUKOWA 6narogapHocTu: grateful, thankful,
appreciative. Takue BbICKa3bIBaHUA CMYXXaT 3KBMBaneHTaMu peveBbix opmyn Thank you Thanks u
peanusyoT nponosuuuio PA 6narogapHoCTVM MyTéM ONUCaHWs BHYTPEHHErO COCTOSIHWS FOBOPSLLErO Ha
MOMEHT peun. [ponICcTpupyemM 3T0 MOMOXKEHME CEAYHOLMM PeYeBbIM 3MM3040M: T1aBHasA repouHs bna-
rogapHa CBoemy Apyry 3a TO, UTO B /1000 CUTaLMM OHA MOXET NOMOXKUTUCS Ha HEro:

«lkworn gow™e got mg toftfk, Mfttc tm, ftwdfor ~ot | ‘mgrateful» \ 2

JecKpvnTuBHbIE BbICKA3bIBAHUA — 3T0 OMUCATE/IBHbIE BbIPAXEHWS, MOCPEACTBOM KOTOPbIX OCYLLECT-
BNeTCS BblpaXkeHWe GnarogapHocTu. VX dopMyna npeactaBneHa crnegytowmm obpasom: to feel  N. O6-
paTUMCS K NpuMepy: ryBepHaHTKa UCMbITbIBAET 61arofapHoOCTM K CBOeld ObIBLUE X03aiKe 3a Ténnoe oT-
HOLLEeHMe K Ccebe:

« | feelfoi.Mi”8. | f"Yoot Mottoing toftt gratitudeft™d ftffectio™ C.

B npvBeféHHOM peyeBOM 3MU304e COXPaHSETCA AeMKTUYECKUiA akTaHT 1 nuua eaMHCTBEHHOrO uncnia
(T). MpeaunkaT MCNONB30BaH B HACTOSLLIEM BPEMEHW M3bSBUTE/IBHOIO HaKnoHeHus (/eef), mocne KOTOPOro
cnefyeT MMeHHast YacTu — CyLLECTBMTE/IBHOE C cemoii 6narogapHoctu {gratitude).

JeCKpUNTMBHbLIM MOXET CTaTU U CMELLAaHHOe BbICKa3blBaHWe, eCn riarofi-cesiska to be ucnonessyetcs
B NpOLUeALIEM BPEMEHU, YTO MO3BOSET KOMMYHUKAH"T OMMCaTW COCTOsIHME 61arofapHOCTW, KOTOPOe OH
UCMbITa/T B NPOLUSIOM, B MPeACTaB/IEHHOM PEYeBOM 3MNMN304€e WMCKYyCCTBOBe 61arofapuT CBOEro 3HaKoMOro
3a CofeiicTBME B CO34aHMM KaTaiora KOAMeKUMM aHTUKBapHbIX Beleit. MNepdopmatmeHaa gopma 6naro-
papHocT Thanks for conpoBo)xaaeTcsa AeCKPUNTUBHBLIM PEYEBbLIM aKTOM, KOTOPbIA BbipaXkaeT YyBCTBO
61arofjapHoOCTM CaMoro roBOPALLEro W ero KO/iJern Ha MOMEHT 0Ka3aHUs COAencTBuA:

«A’dtog ttce miftg, tbanks so Tucb fortetti®g ft8 ("ome ftp to ttoe 8tftdio gcBtei”dftg, ftftd ftHoftiftg Ttoe
1iTe8 Mootogi*ftNiel. to do tlie “ooot ttceie. Jack was very grateful, as was 1 >

«| was happy to oblige» 9 , c. 359].

Bygnyluas BpemeHHas hopma rnarona-cBasku to be n 6narogapHocTy TpeTBeMy ULy Takxe SBAAKOTCA
XapaKTepHbIMU AN151 LeCKPUMNTUBHON (opMbl. Bosiee TOro, OHWM MOTYT M3MEHUTB WTIOKYTUBHYIO CUNY pe-
4yeBOro akta. MNpuBesém NpuUMep: MOMOLON YenoBek BblpaXkaeT 61arofapHOCTU ApYrY, KOTOpbIA ciyyaiHo
06HapPY)XXNN HECKOMBKO AOPOrOoCTOALLMX KapTWH, 38 CYET MPOLAXKM KOTOPbIX OH CMOXET MOMpaBUTU CBOE
mMaTepuasBHOe MONOXeHVe. HeCcMOTpsa Ha TO, YTO €ro pensiuka COAEepXWUT npuaaraTtefiBHOE C CEMaHTUKONM
6narogapHocTu grateful, gaHHblAi PA He siBnAeTca 6/1arogapHOCTBIO, a Npeobpa3oBaH B PA obellaHus
ObITB BEYUHO NPU3HATE/BHbLIM:

«Aftd ("ei'tfti®lg sball toe eternally grateful to that cbap gestei“dftg ft"ko leftftcd ot ft pftitticttlfti. ftftll
ift tke deft, ftftdmftde tkefiftd of tke cefititing™> C.

Peuesble topmynbl (1) Thank you / Thanks u nx dyHKLMOHaBHBIE 3KBMBASIEHTLI ABASKTCA 3KCMN-
LUMTHBIMU NepOpMaTUBHBLIMU BbICKa3bIBAHUAMM, T.€. OHU ABASIOTCS SKCMIULUTHBIM OCYLLECTB/IEHWNEM [eii-
CTBI/IFI nnn ero yactn 7 , c. 26].

qu CSKCI'IJ'IVILLVITHbIMI/I nepgopmaTeamn NUHIBUCTbI (O. OctuH, Ox. Cépne, H. W dopmaros-
cKas, ﬁ. AnpecsH, H. [l ApyTioHoBa u ap.) BbigenstoT MMNAULATHBIE nepqooplvlamsbl Mog »mnAnLnT-
HbIMWU MepgopMaTMBaMmM MOHWUMAKOTCS BbICKA3bIBAHUA CO CKPbITON MHTEHLMEN, KOTOpas SIerko NpOYnThI-
BaeTCs agpecaTtoM. Hampumep, B BbiCKasbiBaHUM Vb YEro 3HXoTeen/3an0XeHa UMMULUTHAS UHTEHL S
0TKa3a yJ0B/eTBOPUTB NPUTA3aHMA rosopsilero 5, c. 128]. Ans BbicKa3blBaHWI TaKoro Tvna ak”\TasBHa
neptopmaTrBHasa pamka {f Tebe 0TKa3blBal).

NMNAMumTHBIE NepdopMaTUBHbIE BbICKa3blBaHMS 61arofapHOCTV Takxke (OPMUPYIOT KOMMYHWUKATWB-
HO-CEMaHTWYECKYIO Fpynny 6iarogapHocTv. Kak npaBwao, MMNANLMTHAs 61arofapHOCTB MOXET ObITB Bbl-
pakeHa B peyn MON0XKUTENBHO-OLEHOYHLIMU PEYEBLIMI aKTaMU UM MOCPEACTBOM YC/IOBHOIO HaK/TOHEHMS
(Msrkmin ynpék). MIHTeHums 6narofapHoCcT Nerko Npo4YMTbIBAETCA afpecaToM B OnpefenéHHbIX 3KCTpa-
NIMHTBMCTUYECKNX 06CTOATENBCTBaxX. B KauecTBe npumepa NpuBeféM peyeBoli 3Nn304, B KOTOPOM MBSHbIIA
MapeHB 3aBa/IMBaeTCs K CBOel ObIBLUE/ NMOAPYXKE, AEBYLUKA He MPOrOHSET ero, a OCTaB/SeT Ha HOYB Y
cebsl, 3a UTO Ha yTpO OH eé Gnarofaput. BnarofapHOCTB MOMIOLOrO YenOBeKa BbipaXeHa KOCBEHHO, HO
NErKo yragblBaeTcs B €ro cnosax:
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«l don’t know wbat | would have done without you. | was in pretty dire straits that night» [14,
c. 219].

[Jpyroin peueBoil ann3o0f4 MpeAcTaBnseT CAeLyOLLY CUTyaumio: AHHA MHTEpECcyeTcs caMOuyBCTBUEM
CBOEW NOApYrn W CrpalivBaeT, eia /M OHa MPWUrOTOBMEHHLIA Ans Heé cyn. [leBywike npusiTHa 3aboTa
AHHbI, OHa OTBEYaeT Ha €& BOMpPOChl C 6/1arofapHOCTbIO, Ha YTO YKa3blBAKOT OTBETHI, BbIPAKEHHbIE 3KC-
npeccusoM (roxsana KyfuMHapHbIM CNOCOGHOCTAM AHHbI) 1 pPenpeseHTaTMBOM (coobLieHVe 06 ynyulle-
HUK CaMOYYBCTBWSA), a TaKXXe aBTOPCKME KBanM(UKaTopbl peyu:

«You took better. Did you eat your soup?» | ask, keen to change the subject.

«Yes, and it was delicious as usual. I'm feeling much better.» She smiles at me in gratitude [11,
c. 19].

TakvM 06pa3oM, Mo Hallemy y6exaeHuto, BbipaeHne 61arofapHoCTV Beerga UMeeT nepopMaTmBHbIi
xapakTep. MepdopmaTBHas napagurma BbiCKa3blBaHUA 61arofapHoOCTU 06pa3oBaHa MPerMyLLeCTBEHHO
3aNAMNTUYecKnMKU nepdopaTnBHbiMK thpasamu Thank you (36.5 %) u Thanks (49.2 %) u KpaitHe pefko
nonHoi nepdopmatusHoii gopmynoii | thank you (1 %). OgHako nepdopmaTvBHas napagurma 6narogap-
HOCTU BK/IKOYAET W MHble CNOCOObI peann3aumm 61arogapHoCTU B peyn, Tak HasblBaeMble CEMaHTUYeCKue
neptopMaTvBbl — CUHOHUMMWYECKNE SKBMBANEHTbI, 00BbEANHEHHbIE OAHUM UHTEHLMOHAbHBIM 3HAaYEeHUEM
N WINOKYTUBHON (hyHKLMEN, 3aKpenEHHbIE B f3bIKEe KaK 3TUKETHbIE (OPMY/IbI.

KoMMYyHWKaTUBHO-CEMaHTUYeCKast rpynna 61arofapHoCTy BK/OYAeT Kak COOGCTBEHHO nepdopmaTme-
Hble BbICKa3blBaHWA, TaK M UX CeMaHTU4eckue skBuBaneHTbl: | want / wish /would like to thank you, |
owe a thank-you, I dont know how to thank you, | cannot find the words to thank you, | can’t thank you
enough. Many thanks / My thanks, | appreciate, I am grateful / thankful / appreciative n 1. 4. Onu co-
ctaBnaoT 13.3 % (hakTUUecKoro mMarepuana.

CemaHTUYecKMe NepdopmaTuBbl peannsyroTcs B peun MOCPeACTBOM TaKoM KOHCTpyKumu Kak modal
component + to-infinitive. B kauecTBe MOAa/IbHOr0 KOMMOHEHTA BbICTYNAKT rnaronsl to want / to wish,
a Takke would, nocne KoTopbIx cneayeT nepthopmaTuBHbIA rnaron to thank.

[JeBepbaTmBHbI CNOCO6, KOTOPbIV CBA3aH C yMNpeXxAeHWeM 1 HadbiBaHMeM PA 1 fanbHelilumm pacnpo-
CTPaHEHMEM WHTEHLMOHAMLHON U COBLITUIAHO-MPOMNO3NLMOHAIbHON YacTU BbICKa3biBaHWsl, BbIpaXXaeT pe-
TPOCMEKTUBHBIA PA 61arofapHocTu.

CwmelLiaHHbIli cnocob BelpaXeHMs 6rarogapHoCcTy peanusyetcs no gopmyne Prn Y to teY adj., B ko-
TOPOW COAEPXXUTCS AEMKTUYECKUIA akTaHT 1 nuua eaMHcTBeHHOro uucna (1), rnaron-cesska to be B HacTto-
sLLEM BPEMEHN U MMeHHas YacTb — MpuaratesibHble C CEMaHTUKON 6narogapHocTu: grateful, thankful,
appreciative.

LeckpunTuBHbIN cnocob npeactasneH gopmynoii tofeel [ N, koTopoli coxpaHsieTcs AenKTUYecKuli
akTaHT 1 Mua eguHcTBeHHOro umcna (1), Npeankar UCMob30BaH B HACTOALLEM BPEMEHN U3bSABUTE/IbHO-
ro HaknoHeHus {feel), mocne Hero cnefyeT MUMeHHast YacTb — CYLLECTBUTE/IbHOE C CeMOi 6narofapHocTu
{gratitude). CmeLLaHHbIN 1 AeCKPUNTUBHbIA CNOCOObI BbipaXKeHWs NepthopMaTBHOCTY NMO3BOAKOT OnucaTb
COCTOSIHME Y€e0BEKA U UCMbITHIBAEMOE UM YYBCTBO NMPU3HATE/TIbHOCTK.

BbiBogbl. TakuM 06pa3om, Mo HalleMy MHeHuto, PA 6narofapHocTv PYHKLMOHUPYET KaK 3KCNAULMT-
Hbl1 NepopMaTuB, T. €. CABHON MHTeHLMel afpecaHTa, U Kak UMMMLUTHBIA NnepopmaTtms, T. €. CO CKPbI-
TON MHTEHUMEN, KOTOpast Ierko NPOYMTLIBAETCA agpecaToM, a, C/efoBaTelbHO, UMeeT NepdopmMaTBHYHO
paMKy. Takum 06pa3oM, KOMMYHUKATUBHO-CEMaHTUUECKYHO rpynny 61arofapHocTi (hopMUPYHOT He TOMBKO
3KCMAMUNTHBIE, HO N UMMIMLUTHbIE NepdopMaTVBHbIE BbICKa3biBaHMS GrarogapHocTv. Kak npasuno, um-
NAUUMTHas 61aro4apHOCTb BbipaXeHa B peyn NONOXMTEIbHO-OLEHOYHbIMW PEYEBLIMM aKTamu UK NoCpea-
CTBOM YC/TOBHOTO HaK/IOHEHUSA, a TaKkxKe aBTOPCKMMU KBA/MPUKATOPaMy pedn.

MepcneKTUBON HaLlero UCCNefoBaHMA ABMASETCS M3yYeHUe WNOKYTUBHbLIX Lienieli U NepaoKyTUBHOIO
aththekTa nepdopmatmeHoro PA 6narogapHocTy.
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MEP®OPMATUMBHA MAPAONTMA BNC/TOBNHOBAHb BAAYHOCTI (HA MATEPIANT AHT/TOMOBHOITO
NITEPATYPHOIO ANCEYPCY)

AHoTauif. XeTtagaHoi cTatTi — onucaTty nepdopMaTUBHY NapagurMy BUCIOBIOBaHb BAAYHOCTI B aHTTOMOBHOMY fiTepa-
TYPHOMY AWCKYPCi, . ?’eKT JOCNiAKEHHS — aHrNIOMOBHUIA NiTepaTypHUiA 306paXKeHnii auckypc. J1 segiHei’ BUBYEHHS — MOB-
NEHHEBUI aKT BAAYHOCTI. Y CTaTTi aHani3yeTbCA NOHATTA «nepdopMaTvB» i BNaCTMBOCTI MepopMaTvBHUX BUC/OB/IOBaHb.
TakoX OnucaHi NOHATTA «CEMaHTUYHWIA MepdopMaTuB» i «KOMYHIKaTUBHO-CEMaHTUYHa rpyna». CKafeHO KOMYHiKaTuB-
HO-CEMaHTWUYHY Tpyny aHr/IOMOBHUX BWC/OB/IH0BaHb, 06’€AHAHNX IHTEHLIOHAIbHAM 3HaUYeHHAM Ta iNNOKYTUBHOI (DYHKLIIELD
BAAYHOCTI, ONMcaHO MOZAENi TXHbOT peanisaLii y MoBneHHi. AudepeHLiioBaHO NOHATTA eKCMNILMUTHONO W IMAMILMTHOrO nep-
(hopmaTumBiB. YCi nepepaxoBaHi TepMiHX PO3rNSAHYTO CTOCOBHO A0 MOB/IEHHEBOIO aKTy BAAYHOCTI.

BrcHOBKM. MOBNEHHEBWIA aKT BAAYHOCTI Cij BBaXaTV NepiopMaTMBHUM MOBIEHHEBVM akTOM. POPMY/n 0ro BUpaXKeH-
Ha: | thank you, T*ank you. Thanks. T*ank you Ta Thanks € HEMOBHUMU eNiNTUYHUMU PEUEHHAMM i3 3aKOHOMIPHOIO Bif-
CYTHICTIO AeMKTUYHUX aKTaHTIB, LU0 € XapakTepHWUM [ YCHOr0 MOB/EHHS. IHLWi 3aC06M BUPaXKeHHA BAAYHOCTI YTBOPIOKOThH
KOMYHIKaTUBHO-CEMAHTUYHY TPyMy, fIKa BK/IOYae AK MNpsMi, Tak i HENpPsMi KOHBEHLiOHaNbHi CeMaHTWU4HI nepgopmartnem
BAAYHOCTI. |HTEHLi OCTaHHIX NIerko NPOYMTYETLCA afpecaTtom 3a NeBHUX eKCTPaliHrBanbHUX 06CTaByH.

MpakTWy4He 3aCTOCYBaHHA e AVBT&T B PO6OTY BU3HAYAETHCH MOX/IUBICTIO BUKOPUCTaHHS TEOPETUYHMX MNOJIOXKEHb NPOo-
BEJEHOr0 JOC/IMHKEHHS B Kypcax eKLiil i Ha ceMiHapax, MpUCBAYeHNX NpobnemamM Teopii MOBMEHHEBMX aKTiB.

Entoyosi cnosa: nepgopMatvB, CeMaHTUYHUI NepdopMaTvB, MOBMEHHEBWIA aKT, BAAYHICTb, KOMYHiKaTMBHO-CEMaHTWNYHa
rpyna.
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PERFORMATIVE PARADIGM OF GRATITUDE UTTERANCES (ON THE SAMPLES OF ENGLISH
LITERARY DISCOURSE)

Summary. The main aim of the present article is to describe the performative paradigm of gratitude utterances in En-
glish literary discourse. The object of the research is English literary role-played discourse. The subject of the study is grat-
itude speech act. The paper deals with the analysis of the notion «performative» and properties of performative expressions.
Besides, it includes descriptions of such notions as «sematic performative» and «communicative-semantic group». Moreover,
the communicative-semantic group of English expressions with the intentional meaning and illocutionary function of grati-
tude has been identdied and the patterns realizing them have been singled out. The difference between explicit and implicit
performatives has been established as well. All the above mentioned terms have been applied to gratitude speech act.

Conclusions. Gratitude speech act is to be regarded as a performative speech act. The formulae of its expression in-
clude I thank you, Thank you and Thanks. Thank you and Thanks are incomplete elliptical sentences that naturally lack
deictic actants which characteristic of spoken language. Other means of expressing gratitude form a communicative-se-
mantic group. It includes both direct and indirect conventional semantic performatives of gratitude. The intention of the
latter is easily guessed by the addressee under certain extralinguistic circumstances.

Practical value of the research is a possibility to use the theoretical points of the carried out research during the lec-
tures and seminars devoted to the problems of Speech act theory.

Key words: performative, semantic performative, speech act, gratitude, communicative-semantic group.
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